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Frequentiebereik AM 522-1620Khz 
FM 87-108Mhz 

Afmetingen 144x72x56mm 

Gewicht 290g 

Materiaal ABS 

Verbruik 3W (max) 

LED-lamp 1.2W 

Bedrijfsspanning 2.7~4.2V 

Uitgangsspanning 5V 

IP-classificatie IPX3 

Beschermingsklasse III 

Batterij 2000mAh Li-ion 

USB-laadtijd 3-4u 

Zonnepaneel 5V/0.15W 

Gebruiksduur LED-lamp 6u 
Radio 16-25u 

Bedrijfstemperatuur -10~60°C 

 
 
 

BEDIENING 
 

 
1. Tuningknop 
2. Bandkeuzeschakelaar 
3. Aan/Uit/Volume 
4. Batterijschakelaar 
5. Speaker 
6. Laadindicator 
7. SOS-alarmknop 
8. Zonnepaneel 
9. Antenne 
10. Tuning indicator 
11. Zaklamp knop 
12. Oplaadindicator zonnepaneel 
13. LED-lamp 

 

 

Radio 
1. Zet de schakelaar op ‘’LI-ION’’. 
2. Draai de volumeknop met de klok mee om de radio in te 

schakelen en het gewenste volumeniveau in te stellen. 
3. Selecteer de gewenste radioband (FM of AM). 
4. Schuif de antenne voorzichtig volledig uit om het 

signaalontvangst te verbeteren. 
5. Draai de tuningknop om het gewenste station te selecteren. 
6. De groene tuning indicator gaat branden wanneer het 

geselecteerde station correct is afgestemd. 
 
Opmerking: trek voor de beste ontvangst de antenne volledig 
uit en pas de positie zo nodig aan. 
 
LED-lamp 
Druk op de zaklamp knop om de lamp AAN/UIT te zetten. 
 
SOS-alarm 
Houd de SOS-alarmknop 2 seconden ingedrukt om het SOS-
alarm aan te zetten. Wanneer het is geactiveerd geeft het SOS-
alarm een luid waarschuwingsgeleuid. Druk opnieuw om het uit 
te zetten. 
 
 
 
 

STROOM / LADEN 
 
USB-LADEN 

• Sluit de meegeleverde USB-kabel aan op een USB-
voedingsbron. 

• Steek de USB-C connector in de laadpoort aan de zijkant. 

• De laadindicator knippert rood terwijl de batterij wordt 
opgeladen. 

• Het duurt ongeveer 4 uur om de interne Li-ion-batterij 
volledig op te laden. 

 
HANDZWENGEL LADEN 

• Klap de handzwengel aan de achterkant van de radio uit en 
draai deze in de gebruiksstand. 

• Draai voor het eerste gebruik de handzwengel voor 3-5 
minuten om de interne batterij te activeren. 

• Draai de handzwengel met een constante snelheid van 
ongeveer 130-150 RPM om stroom op te wekken. 

• Houd een soepele, constante draaisnelheid aan voor de 
beste laadprestaties. 

• Eén minuut slingeren levert ongeveer 5-10 minuten radio (bij 
gemiddeld volume) of 15-20 minuten LED-lampgebruik. 

 
ZONNE-ENERGIE 

• Plaats het zonnepaneel in direct zonlicht. 

• De laadindicator wordt rood terwjl de batterij wordt 
opgeladen. 

• Het zonnepaneel is voornamelijk bedoeld om de 
batterijlading op peil te houden. Door de beperkte 
laadcapaciteit kan de batterij onder normale 
omstandigheden niet volledig worden opgeladen. 

• Schakel voor de beste resultaten de radio uit tijdens het 
opladen. 

 
AAA-BATTERIJ 

• Deze radio kan ook worden gevoed door 3 x AAA-batterijen 
(niet meegeleverd). 

• Verwijder de klep van het batterijvak aan de achterkant van 
de radio. 

• Plaats 3 AAA-batterijen en zorg ervoor dat de negatieve (-)  
aansluitingen tegen de veren liggen en dat de batterijen met 
de juiste polariteit zijn geplaatst. 

• Sluit de klep van het batterijvak goed. 

• Schuif de batterijschakelaar naar de stand ‘’AAA’’ om de 
radio in te schakelen. 

• Als de radio langere tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan de 
batterijen om mogelijke lekkage en schade aan het apparaat 
te voorkomen. 
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POWERBANK 
 
USB-laden van externe apparaten 

• Schuif de batterijschakelaar aan de voorkant naar de stand 
‘’LI-ION’’. 

• Sluit de USB-kabel aan op de USB-A uitgang aan de zijkant 
en sluit het andere uiteinde aan op uw USB-apparaat. De 
USB-laadmodus wordt geactiveerd. 

• USB-apparaten kunnen ook worden opgeladen wanneer 3 
AAA-batterijen in de radio zijn geplaatst of door de 
handzwengel met ongeveer 130-150 RPM te draaien. 

 
Opmerking : de USB-laadfunctie is uitsluitend bedoeld voor 
noodgevallen. Dezei s ontworpen om USB-apparaten tijdelijk 
van stroom te voorzien en mag niet als gewone powerbank 
worden gebruikt. 
 

 
 
 
 
 

VERMOGENSINDICATOR 
 
Hett apparaat is uitgerust met vier blauwe vermogensindicator-
LED’s die de resterende batterijcapaciteit aangeven. 
 

 
• 4 LED’s branden: batterijcapaciteit > 75% 

• 3 LED’s branden: batterijcapaciteit 50%-75% 

• 2 LED’s branden: batterijcapaciteit 25%-50% 

• 1 LED brandt: batterijcapaciteit 3%-50% 

• Eerste LED knippert: batterijcapaciteit < 3% 
(laad de batterij zo snel mogelijk op) 

 
 
 
 
 
 
 
 

GARANTIE 
 
De garantieperiode begint op de dag waarop het product bij 
Bailey is aangekocht en eindigt na 1 jaar. Indien er binnen de 
garantieperiode een defect optreedt als gevolg van materiaal- 
en/of fabricagefouten, zal Bailey het product vervangen. De 
garantie dekt niet de gevolgschade en tevens worden er geen 
eventuele voorrijkosten, verplaatsingskosten of installatiekosten 
vergoed. De garantie is niet van toepassing indien: 

• Er geen gegevens of documenten zijn die verwijzen naar de 
aankoopdatum (factuur of afleverbon). 

• Het model- en/of serienummer welke zich op het product 
bevindt onherkenbaar is (foto van productsticker of opdruk 
met specificaties). 

• Het defect is veroorzaakt door onjuist of niet beoogd gebruik 
van het product of in extreme omstandigheden of 
omstandigheden waar zich schadelijke stoffen bevinden. 

• Schade aan het product is veroorzaakt door factoren van 
buitenaf.  

• Het product is aangepast. 
 
 
 
 

WAARSCHUWINGEN 
 

• Laat het apparaat niet vallen. Door vallen kan het product 
beschadigd raken. 

• Stel de radio niet bloot aan sterke schokken of corrosieve 
vloeistoffen omdat deze het apparaat kunnen beschadigen. 

• Dit is waterbestendig, niet waterdicht. Dompel het niet onder 
in water en stel het niet bloot aan overmatig vocht. Houd het 
apparaat zo droog mogelijk om schade te voorkomen. 

• Activeer voor het eerste gebruik, of na een langere 
opslagperiode, de interne batterij door de handzwengel voor 
3-5 minuten te draaien. 

• Laad de lamp alleen op in een droge binnenloactie. 

• Gebruik geen gewijzigde of beschadigde lader. 

• Laad de lamp niet te veel op. Trek de stekker uit het 
stopcontact als niemand langere tijd in de buurt is. 

• Gebruik alleen gecrtificeerde 5V USB-adapters voor het 
opladen. 

• Gebruik de lamp niet in direct nabijheid van ontvlambare 
materialen of gassen. 

• LED LED-lichtbron kan niet worden vervangen. 
 
Milieu 
Afval van elektrische producten mag niet op dezelfde manier 

behandeld worden als het gewone huishoudelijke afval. Breng 

de lamp naar een plek waar het gerecycleerd kan worden. 

Raadpleeg de plaatselijke instanties of de verkoper voor 

adviezen over inzameling. 

 
 
 
 
 
 
 

  
 
     

 


